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LE CONTEUR VAUDOIS

Jules a percu l'appel. Se tournant vers l’entrée
Et se penéhant un peu, pour essayer d’y voir:
— «Qui est-ce ?... Que veux-tu? » dit-il. Et, allérée,
Du dehors, la voix geinl: « Jules.... appelle-me-
[voir!»
L. Be.

La livraison d’aodt 1919 de la Bibliothéque
Universelle et Revue Suisse contient les articles
suivants :

P. Maillefer. La gréve générale et 'amnistie au
Conseil national. — Henry de Varigny. Les sym-
biotes, chimistes de la vie. — Vahiné Papaa. L’ile
au charme ensorceleur. (Seconde partie.) — Marc
Peter. Genéve et les combats pour la Savoie. (Se-
conde et derniére partie.) — Paul Sirven. Le se-
cond voyage de M. Micromégas. (Septieme partie)
— Dr Latt. Le cardinal Mathieu Schinner et ses re-
lations avec I’Angleterre. (Seconde el derniére
partie.) — Giuseppe Zoppi. L'ceuvre littéraire de
Francesco Chiesa. (Seconde et derniére partie.)
— Henry Prior. Une lettre inédite du général Amé-
dée de la Harpe. — Mahmoud Afschar. Le problé-
me persan et la paix. — Chroniques allemande. (A.
Guilland.) ; de Roumanie. (G. D.); scientifique.
(Henry de Varigny) ; suisse romande. (Maurice
Millioud.) ; politique. (Ed. Rossier.)

La Bibliothéque Universelle parait au commen-
cement de chaque mois par livraisons de 200 pages.

Un remeéde simple. — Avez-vous parfois cédé
au facile entrainement de boire un peu
plus que de raison ? Cela peut arriver. Pour re-
médier aux conséquences bien connues de
cette faiblesse, d’aucuns prennent une ou deux
tasses de café noir, sans sucre; d’autres ont
plus de foi dans l’efficacité de la camomille ;
d’autres encore vont tout bonnement se mettre
au lit, en attendant que « ca passe ».

Un brave homme, qui n’est pourtant pas un
pratiquant en ce domaine, disait 'autre jour:

«Moi, quand, par hasard, il m’arrive d’avoir bu
un verre de trop, je rentre & la maison, je me
lave des pieds & la t8te et je change compléte-
ment de vétements. Cette opération me dégrise
tout & fait. Je suis un autre homme » — V.

SON VILLAGE

E suis né en ville. — Mais comme il n’est
pas de citadin qui n’ait immortellement
gravé dans sa mémoire le souvenir d’un

village dont le charme a troublé le poéte qui .

sommeille en nous, j’ai, moi aussi, mon village
préféré entre tous les villages ; et comme il est
simplement humain d’avoir — des lieux ou l'on
a souhaité, ne fusse qu’une fois, vivre et mou-
rir — une vision éperddment belle, je le vois,
mon village adoptif, avec les yeux a facettes de
mon- imagination.

Bien mieux que la gent paysanne qui peuple
ses chaumiéres, j’en ai savouré toute la beauté,
tant il est véridique qu’on ne jouit pleinement
que des choses dont on & longtemps envié la
possession. )

Ne m’y suis-je pas rendu, un jour, avec tout
l'angoissant fardeau de mes soucis quotidiens
accumulés, et n’ai-je pas, — aprés une lumi-
neuse journée, passée & 'ombre de ses vergers,
— constaté que tout avait disparu de ce qui me
tracassait tant, pour ne laisser plus dans mon
esprit, soudainement apaisé, que la poésie en-
.chanteresse de ses paysages fascinateurs.

— C’est mon village encore, parce que tout m’y
raméne invariablement, jusqu’au réve inces-
samment en vogue qui m’absorbe le long de
mes vagabondages crépusculaires.

— Il est haut perché. Pour y atteindre, il faut
suivre longtemps, & travers prés, la grand’-
route qui monte, et ce n’est qu’arrivé au .som-
met d’une pittoresque colline qu’il apparait
tout entier & mes yeux éblouis. ;

Ramassé autour de son église étincelante
— qui comme P’humble violette se dissimule
sous la feuillée dans un pieux recueillement
— il élance au ciel, comme la fervente priére
d’un petit village agenouillé dans la prairie, la
flache pointue de son clocher dont le cog ‘d’or
refléte triomphalement au loin les rayons du

soleil : il est, & cause des grands bois sourds
qui sont en ronds autour de lui, protégé des ra-
fales, et s’est assis 1a, comme au hasard de la
route, & mi-chemin de la montagne, parce que
la place était inoccupée et propice & son repos.

Mais, peut-étre, doit-il moins a4 la merveil-
leuse situation qu’il occupe qu’a la maniére
dont me fut révélée son existence.

Voici! Un jour, tel un indiscret amoureux,
qui ne cherche qu’un motif pour satisfaire son
insatiable curiosité, j’eus le secret bonheur de
feuilleter le journal intime d’une jeune fille qui
ne sut pas résister a I’attrait qu’exerce la grand’-
ville sur Iimagination fébrile des jeunes pro-
vinciales. J'y lus entr’autres ceci :

Lausanne, le 30 avril 19...

... J’ai consacré toute ma soirée 4 parcourir
du regard la chambre aux souvenirs. J'y goutte
un plaisir infini. Li, seulement, je retrouve l'a-
paisement qui m’est nécessaire pour continuer

* ma course le long de la grand’route de la vie.

Mon village y esl tout entier représents, car
cette chambre sacrée est une exposition intime
ou sont exposées des milliers d’aquarelles et de
cartes postales. Chacune me rappelle un pay-
sage chéri de ce petit village natal que j’ai si
lichement abandonné, pour les splendeurs
trompeuses des villes tertaculaires.

Lausanne, le 15 juin 19...
Reverrai-je jamais mon village ? Pour la pre-
miére fois je n’ai pas assisté & son réveil prin-
tanier. Comme il doit &tre fler au sein de ses
bois reverdis et comme ses roses doivent étre
belles. Se souvient-il seulement de moi, moi
qui me souviens tant de lui.

Longirod, le 20 juin 19...
Je désespérai de n’y jamais retourner, et j'y
suis allée pourtant, cédant & un irrésistible be-
soin de revoir mon petit village ensoleillé. J’ai
pleuré en écoutant chanter, le soir au crépus-
cule, d’anciennes amies. Que mon village esl
beau et que ses roses sont belles. Jamais je n’ai

apprécié sa solitude autant que ces jours bénis.-

Lausanne, le 25 juin 19...

De retour ! Déja. J'ai la nostalgie. Comme
c’est monotone, la ville. Il me semble avoir
révé! Y suis-je bien allée? Mais oui, voild en-
core de ses roses; elles se fanent d’ennui. Oh!!
quand y retournerai-je ?

C’est aprés avoir lu ces lignes qu’il me prit
I’envie de connaitre, moi aussi, ce petit village
merveilleux, dont je venais d’avoir une vision
si poétique.

Et depuis, tout comme cefte jeune désen-
chantée, j’en ai emporté d’immortels souvenirs.

R. Ms.

Espoir dégu. — James Gordon-Bennett, ex-di-
recteur du New- York Herald, possédait un ré-
dacteur dont ’opulente chevelure causait son
désespoir. Un jour, il le mande par devant lui :

— Pourquoi gardez-vous une perruque aussi
fournie. g

— Parce que je me trouve bien avec, répon-
dit, non sans sécheresse, I'interpellé.

Le soir méme, il était expédié & Copenhague,
en mission. Il en revint plus absalonien que
jamais. On le renvoya en Russie, puis dans le
Far-West... Son retour fut annoncé a M. Gor-
don-Bennett. i

— A-t-il toujours ses cheveux ? demanda ce-
lui-ci.

— Toujours et extrémement longs. Ou faut-il
le réexpédier ?

— Laissez-le tranquille, conclut M. Bennett.
Les Indiens étaient mon dernier espoir et ils
non pas voulu le scalper !

Accompagnement. — Un pauvre hére gagne
sa vie en jouant de ’accordéon dans les fétes.

L’aatre jour, & ***, il jouait un des plus beaux '

airs de son répertoire, lorsque un-agent de-po-
lice I'interpella.

-qu’il produit avec un grand bonheur d’expt

,charmantes cabrioles de bon sens. Au pian§

=)

— Avez-vous une permission pour jouer 9

— Non.

— Alors, accompagnez-moi.

— Avec plaisir. Quel morceau voulez-vom
chanter ?

LA RESEGNA
_—

(Tsanson su U'ai qwon l4i balliera)
N iddzo & Remani
Tsi Djan-Pierro Delacrausaz,
Davi I’¢ z’ala vélli.
Lai avai onna grachauza,
S’étan vu 4 l'abbai.
Le valet I’a bin guegné
La fellie I’a bin guegni
Ein vélliein la resegna.

L’étan tota la maison

Lé vesené, 16 vesin;

L’an de dai bet dé tsanson,
L’an bu dou verro dé vin.
Et peindein tot stu trafi,
Lo David I’a bin guegna,
Et la fellie I’a guegni

Ein vellien la resegna.

Lo valet I’étai galé

Et la fellie étdi dzoulietta ;
L’an veilli tant qu’a miné
A l’einto dé la marmita.
L’an parla dai bon parti,
Lo valet I’a tzecagn4,

La fellie I’a tzecagni

Ein vellien la resegna.

Lai a z'u prau dé dzalau
Que lé z’an bin délava:
Ie fasan dai gé dé lau,
M4 ma fai! liré trau ta
La Marienne et lo Davi -a
Au tzautein sé san maria
Cé s’étan bin prau guegni
Ein velliein la resegna. 1
L. FAVRAT.

UN HOMME CHARMANT
Mon cher Conteur ;

Tu as, samedi dernier, reproduit un passg
d’une lettre adressée par le compositeur itali§
Boito 4 son ami Camille Bellaigue. Boito, dif
cette missive, exprimait, avec autant d’esp
que de cceur, son avis sur le tutoiement.

A ce propos, il m’est revenu a la mémoi%
un petit article des Annales, si je ne fais erres
reproduisant entre autres une lettre datéf
1868, dans laquelle”Louis Veuillot, le grandj
lémiste francais, présentait en ces termes,
sceur, Charles Gounod. E

Voici cette lettre, que javais coupée :

« Gounod est charmant. 1l s’en donne et
donne. Il sait cent histoires droles. Il est i
acteur ; il posséde par cceur Mozart, Beethof
et bien d’autres; il est plein d’idées grané

sion. Toutes sortes de contes, toutes sortes§

est admirable...”Il compte te faire visite mard¥
ne t’étonne pas si tu étais embrassée. Il &f
brasse comme l’évéque de Tulle, et toulf
passe. A I'embarcadére, tout & ’heure, il a¢
brassé le pére, la mére, les enfants, I'inslif
trice, 'amie; il allait passer au chef de g
lorsque le train est parti. » 1
C’est le mé&me journal, je crois, qui rappelf
un jour ce mot de 'auteur de Fawust :
Vers les derniers temps de sa vie, Goull
disait volontiers :
« Quand j’arriverai au paradis, si j'y arfil
je saluerai d’abord le Seigneur. Aprés ? Ehbith
aprés, je courrai partout en criant : « Mozd!
ou est donc Mozart ? » Et, une fois:que je ['%§8
rai trouvé, que de bonnes causeries! » b
Un vieil amt-§

Un patient. — L’autre soir, sur la ter : ]
d’un de nos grands cafés lausannois, M. X.
proche de M. Z. et lui applique une maitréSg
giffle. ]
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_ Monsieur, s’écrie Z..., vous m’en rendrez
aison ! ) ) , o

_ Laissez-moi tranquille ; c’est la vmghemp
ilgiffle que je vous donne et vous n’avez jamais

ndit.

e,(}'est possible ; mais du moment que vous
prenez ’habitude, je ne peux plus supporter
a—A G

ADEISIVO

(Vieille romance fribourgeoise).

DEISIVO, piti voladzo,
Ne vo reveirri djamé !
I m’in vé chu cllhau montagné.
Vo restadé in pai ba
Mousad’adi quotie iadzo
Que vo m’avd chu tzermd.

Adeisivo, pitita mia,

Ne vo reveirri djamé.
Mousad’adi quotié iadzo
Que vo m’ai caujd la moa.
Ma la moa que me caujade,
Bettr'é fin & ti mé mau.

Adieu, petit volage, — je ne vous reverrai ja-
mais. — Je m’en vais sur ces montagnes. — Vous
emeurez au bas pays. — Pensez encore de temps
autre — que vous avez su me charmer.

Adieu, petite amie, — je ne vous reverrai jamais.

Pensez encore de temps & autre — que vous

‘avez donné la mort. — Mais la mort que vous
m'avez donnée — mettra fin & tous mes maux.

Bonne a tout faire. — Une jeune bonne, trés
avenante, se présente chez Mme X. :
— Madame a besoin d’'une bonne ?
— Oui. Faites-vous bien la cuisine et connais-
ez-vous le service de femme de chambre?
— Oui, madame. Combien de gages donne
nadame ?
— Six cents francs.
!0—— Cela me convient. A quelle heure se léve-
n ?
. — A sept heures, en hiver, 4 six, en été.

— Ma chambre est-elle sous les toits ?

— Non, la chambre est trés confortable.

—Y a-t-il un tapis & mon lit?

— OQui, ma fille.

— C’est un homme qui frotte les parquets ?
— QOui.

— Ai-je mon café au lait tous les matins ?
| — Cela va de soi.

— Madame accorde un jour de sortie par se-
‘maine ?
. — Parfaitement. ”
— Ai-je une aide pour la grosse besogne ?
—Comment donc !

—Et bien, quand entrerai-je chez madame 9
—Demain, si vous voulez ?

—Ademain donc, madame.
* Labonne s’en va. Mme X. la rappelle :

. — Dites-donc, ma fille, jouez-yous du piano?
— Non, madame.
= En ce cas, vous ne faites pas mon affaire.
A. C.
]

9 Feuilieton du CONTEUR VAUDOIS

LA MAISON DU CHAT-QUI-PELOTE

PAR
HONORE DE BALZAC

Augustine soupira. Elles parvinrent & une somp-
Euse galerie ou la femme du peintre fut amenée
ﬂr_la duchesse devant le portrait que Théodore
Vait fait de mademoiselle Guillaume. A cet aspect,
Ugustine jeta un cri. ’

— Je savais bien qu’il n’était plus chez moi, dit-
le, mais... ici!

i Ma chére, je ne I'ai’ exigé que pour voir jus-
4 quel degré de btise un homme de génie peut
lleindre. Tot ou tard, il vous aurait été rendu par
01} mais je ne m’attendais pas au plaisir de voir

ici l'original devant la copie. Pendant que nous
allons achever notre conversation, je le ferai porter
dans votre voiture. Si, armée de ce talisman, vous
n’'dtes pas maitresse de votre mari pendant cent
ans, vous n’étes pas une femme, et vous mériterez
votre sort. .

Augustine baisa la main de la duchesse, qui la
pressa sur son cceur et 'embrassa avec une ten-
dresse d’autant plus vive qu’elle devait étre ou-
bliée le lendemain. Cette scéne aurait peut-8tre a
jamais ruiné la candeur et la pureté d’une femme
moins vertueuse qu’Augustine, a qui les secrets ré-
vélés par la duchesse pouvaient 8tre également sa-
lutaires et funestes. La politique astucieuse des
hautes sphéres sociales ne convenait pas plus &
Augustine que ’étroite raison de Joseph Lebas, ou
que la niaise morale de madame Guillaume. Etrange
effet des fausses positions ot nous jettent les moin-
dres contresens commis dans la vie! Augustine
ressemblait alors & un pAtre des Alpes surpris par
une avalanche : ¢'il hésite, ou s’il veut écouter les
cris de ses compagnons, le plus souvent il périt.
Dans ces grandes crises, le ceceur se brise ou se
bronze.

Madame de Sommervieux revint chez elle en
proie & une agitation qu’il serait difficile de décrire.
Sa conversatlion avec la duchesse de Carigliano
éveillait une foule d’idées contradictoires dans son
esprit. Elle était comme les moutons de la fable,
pleine de courage en l'absence du loup. Elle se
haranguait elle-méme et se tracait d’admirables
points de condute; elle concevait mille stratage-
mes de coquetterie ; elle parlait méme & son mari,
retrouvant, loin de lui, toutes les ressources de
cette éloquence vraie qui n’abandonne jamais les
femmes ; puis, en songeant au regard fixe et clair
de Théodore, elle tremblait déja. Quand elle de-
manda si monsieur était chez lui, la voix lui man-
qua. En apprenant qu’il ne reviendrait pas diner,
elle éprouva un mouvement de joie inexplicable.
Semblable au criminel qui se pourvoit en cassation
contre son arrét de mort, un délai, quelque court
qu’il pat étre, lui semblait une vie entiére.

Elle placa le portrait dans sa chambre, et attendit

son mari en se livrant & toutes les angoisses de-

I’espérance. Elle pressentait trop bien que cette
tentative allait décider de tout son avenir, pour ne
pas frissonner & toute espéce de bruit, méme au
murmure de sa pendule qui semblait appesantir
ses terreurs en les lui mesurant. Elle ticha de

| tromper le temps par mille artifices. Elle eut I’idée

de faire une toilette qui la rendit semblable en tout
point au portrait. Puis, connaissant le caractére in-
quiet de son mari, elle fit éclairer son appartement
d’une maniére inusitée, certaine qu’en rentrant la
curiosité 'aménerait chez elle. Minuit sonna, quand,
au cri du jockei, la porte de I'hétel s’ouvrit. La
voiture du peintre roula sur le pavé de la cour si-
lencieuse.

— Que signifie cette illumination ? demanda
Théodore d’une voix joyeuse en entrant dans la
chambre de sa femme. )

Augustine saisit avec adresse un moment si fa-
vorable, elle s’élanca au cou de son mari et lui
monira le portrait. L’artiste resta immobile comme
un rocher. Ses yeux se dirigérent alternativement
sur Augustine et sur la toilette accusatrice. La ti-
mide épouse, demi-morte, épiait le front changeant,
le front terrible de son mari. Elle en vit par degrés
les rides expressives s’amonceler comme des nua-
ges; puis, elle crut sentir son sang se figer dans
ses veines, quand, par un regard flamboyant et
d’une voix profondément sourde, elle fut interro-
gée.

— Ou avez-vous trouvé ce tableau ?

— La duchesse de Carigliano me I’a rendu.

— Vous le lui avez demandé ?

— Je ne savais pas qu’il fit chez elle.

La douceur, ou plutdt la mélodie enchanteresse
de la voix de cet ange eQt attendri des Cannibales,
mais non un artiste en proie aux tortures de la va-
nité blessée.

— Cela est digne d’elle, s’écria lartiste d’une
voix tonnante. Je me vengerai ! dit-il en se prome
nant & grands pas. Elle en mourra de honte : je la
peindrai ! oui, je la représenterai sous les traits de
Messaline sortant & la nuit du palais de Claude.

— Théodore ! dit une voix mourante.

— Je la tuerai.

— Mon ami !

— Elle aime ce petit colonel de cavalerie, parce
qu’il monte bier & cheval....

— Th#éodore !

— Eh! laissez-moi, dit le peintre a& sa femme
avec un son de voix qui ressemblait presque & un
rugissement.

1 serait odieux de peindre toute cette scéne a la
fin de laquelle l'ivresse de la colére suggéra a l'ar-
tiste des paroles et des actes qu'une femme, moins
jeune qu’Augustine, aurait attribués a la démence.

Sur les huit heures du matin, le lendemain, ma-
dame Guillaume surprit sa fille pdle, les yeux rou-
ges, la coiffure en désordre, tenant & la main un
mouchoir trempé de pleurs, contemplant sur le
parquet les fragments épars d’une toilette déchirée
et les morceaux d’un grand cadre doré mis en
piéce. Augustine, que la douleur rendait presque
insensible, montra ces débris par un geste em-
preint de désespoir.

— Et voila peut-8tre une grande perte, s’écria la

_vieille régente du Chat-qui-pelote. Il était ressem-

blant, c’est vrai; mais j’ai appris qu’il y a sur le
boulevard un homme qui fait des portraits char-
mants pour cinquante écus.

— Ah, ma mére !

— Pauvre petite, tu as bien raison ! répondit ma-
dame Guillaume, qui méconnut I’expression du
regard que lui jeta sa fille. Va, mon enfant, 'on
n’est jamais si tendrement aimé que par sa meére.
Ma mignonne, je devine tout ; mais viens me con-
fier tes chagrins, je te consolerai. Ne t’ai-je pas
déja dit que cet homme-13 était un fou! Ta femme
de chambre m’a conté de belles choses... Mais c’est
donc un véritable monstre !

Augustine mit un doigt sur ses lévres pilies,
comme pour implorer de sa mére un moment de
silence. Pendant cette terrible nuit, le malheur lui
avait fait trouver cette patiente résignation qui, chez
les méres et chez les femmes aimantes, surpasse,
dans ses effets, I’énergie humaine et révéle peut-
8tre dans le cceur des femmes l’existence de cer-
taines cordes que Dieu a refusées & ’homme.

Une inscription gravée sur un cippe du cimetiére
Montmartre indiquait que madame de Sommer-
vieux était morte & vingt-sept ans. Un poéte, amide
cette timide créature, voyait, dans les simples li-
gnes de son épitaphe, la derniére scéne d’un drame.
Chaque année, au jour solennel du 2 novembre, il

| ne passait jamais devant ce jeune marbre sans se

demander s'’il ne fallait pas des femmes plus fortes
que nel’était Augustine pour les puissantes étreintes
du génie.

— Les humbles et modestes fleurs, écloses dans
les vallées, meurent peut-8tre, se disait-il, quand
elles sont transplantées trop prés des cieux, aux
régions ou se ferment les orages, ou le soleil est
bralant.

FIN

Royal Biograph. — «L’As de Carreau », le splen-
dide cinéma-roman d’aventures qui passe au Royal
Biograph, est de plus en plus stupéfiant d’audace.
Miss Valcamp se livre & des prodiges d’acrobatie et
de courage. La lutte qu’elle soutient, suspendue au-
dessus d’un gouffre, contre ses ennemis, est terri-
filante. Cette semaine, quatriéme et cinquiéme épi-
sodes « Au milieu des airs » et « Sous la griffe du
lion ». Citons une comédie sentimentale « Le ma-
riage de Mary » interprétée par la divette améri-
caine miss Mary Miles. Comme complément, la di-
rection s’est assuré l’exclusivité, pour Lausanne,
de deux bandes remarquables « Le vol de Bider au-
dessus des Alpes », une des derniéres performan-
ces de notre regretté @s national. C’est un record
en matiére cinématographique ; puis « Les fétes de
la Victoire & Bruxelles et & Londres », film officiel.
Chacun voudra voir ce programme de tout premier
ordre et cela sans augmentation du prix des places.
Dimanche 10 courant, matinée permanente dés 2 %
heures de l'aprés-midi.

Nous attirons Pattention de nos lecteurs sur les

* avantages qu’offrent les COFFRES - FORTS

INCOMBUSTIBLES. Ces meubles sont indis-
pensables pour serrer : livres, papiers précieux (de
famille ou d’affaires), titres, bijoux, argenterie, va-
leurs de toutes sortes, etc. Le campagnard, ex-
posé plus encore que le citadin au risque d’incen-
die, s’empressera de demander un prospectus a
Francois TAUXE, fabricant de coffres-forts,
Malley, Lausanne, qui le lui expédiera par
retour du courrier. — (Voir annonce).
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